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> B PADOMES REGULA (ES) Nr. 904/2010
(2010. gada 7. oktobris)
par administrativu sadarbibu un krapsSanas apkaroSanu pievienotas vértibas nodokla joma
(parstradata versija)

(OV L 268, 12.10.2010., 1. Ipp.)
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PADOMES REGULA (ES) Nr. 904/2010
(2010. gada 7. oktobris)

par administrativu sadarbibu un krapsanas apkaroSanu pievienotas
vértibas nodokla joma

(parstradata versija)

I NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

1. Si regula paredz nosacijumus, saskana ar kuriem dalibvalstu
kompetentajam iestadém, kas atbild par PVN tiesibu aktu piemérosanu,
jasadarbojas sava starpa un ar Komisiju, lai nodroSinatu $o tiesibu aktu
ieverosanu.

Talab §1 regula paredz noteikumus un procediiras, lai dalibvalstu kompe-
tentas iestades varStu sadarboties un apmainities ar informaciju, kas
varétu palidzet pareizi aprékinat PVN, kontrolét, vai PVN tiek piemérots
pareizi, jo 1pasi darfjumiem Kopienas iekSien€, un apkarot krapSanu
PVN joma. Jo 1pasi ta paredz noteikumus un procediiras, saskana ar
kuram dalibvalstis apkopo miné&to informaciju un elektroniski apmainas
ar to.

2. Siregula paredz nosacTjumus, saskana ar kuriem 1. punkta ming-
tajam iestadém japalidz aizsargat PVN ienémumus visas dalibvalstis.

3. ST regula neietekmé to, ka dalibvalstis pieméro noteikumus par
savstarpgju palidzibu kriminallietas.

4. Siregula paredz arf noteikumus un procediiras attieciba uz elektro-
nisku PVN informacijas apmainu par precém, ko piegada, un pakalpo-
jumiem, ko sniedz saskana ar Direktivas 2006/112/EK XII sadalas
6. nodala noteiktajiem Ipasajiem rezimiem, un ari attieciba uz jebkadu
turpmaku informacijas apmainu un — ciktal tas attiecas uz precém un
pakalpojumiem saskana ar min&tajiem Ipasajiem rezimiem — attieciba uz
naudas parskaitiSanu starp dalibvalstu kompetentajam iestadeém.

2. pants

1.  Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “centralais koordinacijas birojs” ir birojs, kuram saskana ar 4. panta
1. punktu uzticta galvena atbildiba par sazinu ar citam dalibvalstim
administrativas sadarbibas joma;

b) “koordinacijas departaments” ir jebkur§ birojs, kur§ nav centralais
koordinacijas birojs un kuru kompetenta iestade par to izraudzijusies
saskana ar 4. panta 2. punktu, lai, pamatojoties uz So regulu, veiktu
tieSu informacijas apmainu;

¢) “kompetentais ieré€dnis” ir jebkur§ ierédnis, kas, pamatojoties uz $o
regulu, var veikt tieSu informacijas apmainu un kas ir §im mérkim
pilnvarots saskana ar 4. panta 3. punktu;
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d) “pieprasijuma iesniedzgja iestade” ir dalibvalsts centralais koordina-
cijas birojs, koordinacijas departaments vai jebkur§ kompetentais
ierednis, kas iesniedz palidzibas pieprasijumu kompetentas iestades
varda;

e) “pieprasijuma sanémgja iestade” ir dalibvalsts centralais koordina-
cijas birojs, koordinacijas departaments vai jebkur§ kompetentais
ierédnis, kas sanem palidzibas pieprasijumu kompetentas iestades
varda;

f) “darfjumi Kopienas iekSieng” ir precu piegade vai pakalpojumu
sniegSana Kopienas ieksieng;

g) “precu piegade Kopienas iekSiene” ir jebkada precu piegade, kas
janorada kopsavilkuma pazinojuma, kur§ paredzets Direktivas
2006/112/EK 262. panta;

h) “pakalpojumu sniegSsana Kopienas ieksiene” ir jebkada pakalpojumu
snieg$ana, kas janorada kopsavilkuma pazinojuma, kur§ paredzets
Direktivas 2006/112/EK 262. panta;

i) “precu iegade Kopienas iekSiene” nozimé saskana ar Direktivas
2006/112/EK 20. pantu iegit tiesibas rikoties ka kustama materiala
Tpasuma ipasnickam;

j) “PVN identifikacijas numurs” ir Direktivas 2006/112/EK 214., 215.
un 216. panta min&tais numurs;

k) “administrativa procediira” ir visas kontroles, parbaudes un citi pasa-
kumi, ko dalibvalstis ir veikuSas, pildot savus pienakumus, lai
nodrosinatu tiesibu aktu pareizu pieméroSanu PVN joma;

1) “automatiska apmaina” ir ieprieks noteiktas informacijas sistematiska
pazinosana citai dalibvalstij bez ieprieks€ja pieprasijuma;

m) “spontdna apmaina” ir nesistematiska informacijas pazinoSana citai
dalibvalstij jebkura bridi un bez ieprieksgja pieprasijuma;

n) “persona” ir:
i) fiziska persona;
it) juridiska persona;

iii) ja tada iesp€ja paredzeta speka esoSajos tiesibu aktos — personu
apvieniba, kas atzita par tiesigu veikt juridiskas darbibas, bet
kam triikst juridiskas personas tiesiska statusa; vai

iv) jebkura cita jebkada veida un formas juridiska sisttma ar juri-
diskas personas statusu vai bez ta, kas veic darfjumus, par
kuriem ir ickasgjams PVN;

o) “automatiska piekluve” ir iesp€ja nekavégjoties pieklut elektroniskai
sistémai, lai uzzinatu konkrétu informaciju;

p) “elektroniski” nozimé€ — izmantojot datu elektroniskas apstrades
(ietverot datu saspieSanu) un uzglabasanas iekartas, izmantojot
vadus, radioraidisanu, optiskas tehnologijas vai citus elektromagné-
tiskus Iidzeklus;
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q) “CCN/CSI tikls” ir kopgja platforma, kas balstita uz kopg&jo sakaru
tiklu (turpmak “CCN”) un kopgjo sist€tmas saskarni (turpmak
“CSI”), kuru Savieniba izveidojusi, lai nodroSinatu visas informa-
cijas elektronisku nosiitiSanu starp kompetentajam muitas un
nodoklu iestadém;

r) “vienlaiciga kontrole” ir saskanota kontrole, kuras gaita parbauda
nodokla maksataja vai sava starpa saistitu nodokla maksataju fiskalo
stavokli un kuru organizé vismaz divas iesaistitas dalibvalstis ar
kopigam vai papildino§am intereseém.

YM2
2. Definicijas, kas attieciba uz katru ipaso reZzimu izklastitas Direk-
tivas 2006/112/EK 358., 358.a, 369.a un 369.1 panta, piemero ari $aja

regula.

3. pants

Kompetentas iestades ir tas iestades, kuru varda vai nu tieSi, vai ari
deleggjot pieméro $o regulu.

Katra dalibvalsts informé Komisiju 1idz 2010. gada 1. decembrim par
savu kompetento iestadi §Ts regulas piemerosanai un p&c tam nekavégjo-
ties informé Komisiju par jebkadam izmainam attieciba uz min&to
iestadi.

Horvatija par savu kompetento iestadi §is regulas pieméroSanai Komi-
siju informée 1idz 2013. gada 1. julijam un par turpmakam izmainam, ka
teikts otraja dala.

Komisija dara pieejamu dalibvalstim visu kompetento iestazu sarakstu
un public€ to Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

1. Katra dalibvalsts izraugas vienu centralo koordinacijas biroju,
kuram uztic galveno atbildibu par sazinu ar citam dalibvalstim adminis-
trativas sadarbibas joma. Par to ta informé& Komisiju un pargjas dalib-
valstis. Centralajam koordinacijas birojam var uztict arl atbildibu par
sazinu ar Komisiju.

2. Katras dalibvalsts kompetenta iestade var izraudzities koordina-
cijas departamentus. Centralais koordinacijas birojs ir atbildigs par So
departamentu saraksta atjaunina$anu un nositiSanu attiecigo pargjo
dalibvalstu centralajiem koordinacijas birojiem.

3. Katras dalibvalsts kompetenta iestade saskana ar tas noteiktajiem
nosacfjumiem turklat var izraudzities kompetentos ierédnus, kuri, pama-
tojoties uz So regulu, var tiesi veikt informacijas apmainu. To darot, ta
$adu izraudziSanos var ierobezot. Centralais koordinacijas birojs ir atbil-
digs par So ierédnu saraksta atjauninasanu un nosutiSanu attiecigo pargjo
dalibvalstu centralajiem koordinacijas birojiem.
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4.  lerédnus, kuri veic informacijas apmainu saskana ar 28., 29. un
30. pantu, jebkura gadijuma S$im nolikam uzskata par kompetentajiem
ieredniem saskana ar kompetento iestazu noteiktajiem nosacijumiem.

5. pants

Ja koordinacijas departaments vai kompetentais ieré€dnis nosiita vai
sanem pieprasijumu vai atbildi uz palidzibas pieprasijumu, tas informe
savas dalibvalsts centralo koordinacijas biroju saskana ar $a biroja
noteiktajiem nosacljumiem.

6. pants

Ja koordinacijas departaments vai kompetentais ierédnis sanem pali-
dzibas pieprasijumu, kura liigts veikt pasakumus arpus ta teritorialas
vai darbibas zonas, tas $adu pieprasijjumu nekavgjoties nosiita savas
dalibvalsts centralajam koordinacijas birojam un par to informé piepra-
sTjuma iesniedz&ju iestadi. Sada gadijuma 10. panta noteiktais laikposms
sakas nakamaja diena p&c palidzibas pieprasijuma nositiSanas centra-
lajam koordinacijas birojam.

II NODALA
INFORMACIJAS APMAINA PEC PIEPRASIJUMA

1. IEDALA

Informacijas un administrativo procediiru pieprasisana

7. pants

1. Pieprasijuma sanémé&ja iestade p€c pieprasijuma iesniedzgjas
iestades pieprasijuma pazino 1. panta min€to informaciju, tostarp
jebkadu informaciju, kas attiecas uz vienu vai vairakiem konkr&tiem
gadijumiem.

2. Lai nosititu §3 panta 1. punkta min&to informaciju, pieprasijjuma
sanémgja iestade noorganize jebkadu administrativo procediiru veik$anu,
kas vajadzigas $adas informacijas iegliSanai.

4.  Pieprasijuma, kas minéts 1. punkta, var but ieklauts pamatots
pieprasijums uzsakt IpaSu administrativo procediiru. Pieprasijuma sané-
meja iestade uzsak administrativo procediiru, vajadzibas gadijuma
konsultgjoties ar pieprasijuma iesniedzgju iestadi. Ja pieprasijuma sane-
mgja iestade uzskata, ka nekada administrativa procediira nav vajadziga,
ta nekavégjoties pazino pieprasijuma iesniedz€jai iestadei par attieciga-
jiem iemesliem.

Neatkarigi no pirmas dalas — procediiru attieciba uz summam, kuras ir
deklargjis nodokla maksatajs vai kuras biitu bijis jadeklareé nodokla
maksatajam, kas veic uznéméjdarbibu pieprasijuma sanéméjas iestades
dalibvalsti, saistiba ar precu piegadém vai pakalpojumus snieg$anu,
kuras ir veicis §is nodokla maksatajs un par kuram ir iekas€jams
nodoklis dalibvalsti, kur atrodas pieprasijuma iesniedz&ja iestade, var
atteikt tikai, pamatojoties uz kadu no turpmak minétajiem iemesliem:
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a) pamatojoties uz 54. panta 1. punkta mintajiem iemesliem, ko
pieprasjjuma san€meéja iestade attieciba uz $a punkta un 54. panta
1. punkta mijiedarbibu izvert€jusi saskana ar Paraugprakses pazino-
jumu, ko pienem saskana ar 58. panta 2. punkta paredz€to proce-
diru;

b) pamatojoties uz 54. panta 2., 3. un 4. punkta mingtajiem iemesliem,;

¢) pamatojoties uz to, ka pieprasjuma sanéméja iestade par to pasu
nodokla maksataju jau ir sniegusi pieprasijuma iesniedzgjai iestadei
informaciju, kas iegiita administrativaja procediira, kura veikta
mazak neka pirms diviem gadiem.

Ja pieprasijuma sanémgja iestade atsakas veikt otraja dala min€to admi-
nistrativo procediiru, pamatojoties uz a) vai b) apaksSpunkta izklastita-
jiem iemesliem, ta tom@r pazino pieprasijuma iesniedz€jai iestadei to
attiecigo piegazu un pakalpojumu datumus un summas, ko nodokla
maksatajs dalibvalsti, kura atrodas pieprasfjuma iesniedzgja iestade, ir
veicis pedgjo divu gadu laika.

4.a Ja vismaz divu dalibvalstu kompetentas iestades uzskata, ka ir
vajadziga administrativa procediira attieciba uz $a panta 4. panta otraja
dala mingtajam summam, un iesniedz kopigu pamatotu pieprasijumu ar
noradém vai pieradijumiem par iesp&jamiem riskiem par izvairi§anos no
PVN maksasanas vai krapsanu PVN joma, pieprasjjuma sanémégja
iestade neatsakas veikt min€to procediru, iznemot gadijumus, ko
pamato 54. panta 1. punkta b) apakSpunkta vai 54. panta 2., 3. vai
4. punkta noteiktie iemesli. Ja pieprasijuma sanéméjai dalibvalstij jau
ir prasita informacija, ta to sniedz pieprasjjuma iesniedz&jam dalibval-
stim. Ja pieprasijuma iesniedzgjam dalibvalstim nepietick ar sanemto
informaciju, tas informé pieprasijuma sané€meéju dalibvalsti par to, ka
administrativa procediira ir jaturpina.

Ja pieprasijuma sanémgja dalibvalsts to prasa, administrativaja proce-
dira piedalds pieteikuma iesniedzgju iestazu pilnvaroti ierédni. Sadu
administrativu procediiru veic kopigi un pieprasijuma sanéméjas dalib-
valsts vadiba, un saskana ar tas tiesibu aktiem. Pieteikuma iesniedz&ju
iestazu ierédniem ir piekluve visam telpam un dokumentiem, kuriem var
piekllit pieprasijuma sane@méjas iestades ierédni, un tie var iztaujat
nodokla maksatajus tada meéra, kada pieprasijuma sanémgjas dalibvalsts
tiestbu aktos tas ir atlauts tas ierédniem. Pieteikuma iesniedzgju iestazu
ierédnu pilnvaras parbaudit tiek istenotas tikai noltika veikt administra-
tivo procediru.

Ja pieprasijuma sane@mé&ja dalibvalsts nav pieprasijusi ierg€dnus no
pieprasijuma iesniedz&am dalibvalstim, tad jebkuras pieprasijuma
iesniedzgjas dalibvalsts ier€dni var but klat administrativaja procediira,
istenojot pilnvaras, kas paredzetas 28. panta 2. punkta, ciktal ir izpilditi
pieprasijuma sanemeéjas dalibvalsts tiesibu aktu nosacijumi. Jebkura
gadfjuma ier€dni no minétajam pieprasijuma iesniedzgjam dalibvalstim
var biit klat konsultacija.

Ja ier€dniem no pieteikuma iesniedzgjam dalibvalstim ir japiedalas vai
jabut klat procediira, tad administrativa procediira tiek veikta tikai tad,
kad $ada piedalisanas vai klatblitne administrativas procediiras vaja-
dzibam ir nodroSinata.
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5. Lai iegiitu vajadzigo informaciju vai lai veiktu pieprasito adminis-
trativo procedliru, pieprasijuma sanéméja iestdde vai administrativa
iestade, pie kuras ta verSas, darbojas ta, it ka ta rikotos pati sava
varda vai pec citas iestades pieprasijuma sava dalibvalsti.

8. pants

Informacijas un administrativo procediiru pieprasijumus saskana ar 7.
pantu siita, izmantojot standarta veidlapu, kas apstiprinata saskana ar
58. panta 2. punkta paredz€to procediiru, iznemot 50. panta miné&tos
gadfjumus vai arkartas gadfjumus, ja pieprasjuma ietverti iemesli,
kuru del pieprasijuma iesniedzgja iestade uzskata, ka nevar izmantot
standarta veidlapu.

9. pants

1. Pieprasijjuma sanémé&ja iestade p€c pieprasijuma iesniedzgjas
iestades pieprasijuma tai pazino visu atbilstigo informaciju, ko ta iegiist
vai kas ir tas riciba, ka arT administrativu procediiru rezultatus zinojumu,
parskatu un citu dokumentu veida vai arl o dokumentu apstiprinatus
norakstus vai izvilkumus no Siem dokumentiem.

2. Originaldokumentus iesniedz tikai tad, ja tas nav pretruna ar taja
dalibvalstt speka esoSajiem tiesibu aktiem, kurd atrodas pieprasijuma
sanémgeja iestade.

2. IEDALA

Termips informacijas sniegSanai

10. pants

Pieprasfjuma sane€méja iestade sniedz 7. un 9. panta minéto informaciju
cik vien atri iesp€jams un ne velak ka tris ménesus pec pieprasijuma
sanemsanas dienas.

Tomeér, ja pieprasijuma sanémgéjas iestades riciba $ada informacija jau ir,
terminu samazina uz laikposmu, kas nav ilgaks par vienu meénesi.

11. pants

Konkrétos 1pasos gadijumos pieprasijuma iesniedzgja iestade un piepra-
sfjuma sanéméja iestade var vienoties par terminiem, kas atSkiras no 10.
panta paredzg&tajiem.

12. pants

Ja pieprasijuma sanéméja iestade uz pieprasijumu nevar atbildet lidz
termina beigam, ta par to rakstiski inform& pieprasjjuma iesniedz&ju
iestadi un norada iemeslus un laiku, kad ta, iesp&jams, varétu sniegt
atbildi.
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III NODALA

INFORMACIJAS APMAINA BEZ IEPRIEKSEJA PIEPRASIJUMA

13. pants

1.  Katras dalibvalsts kompetenta iestade bez ieprieksgja pieprasijuma
nosiita 1. panta minéto informaciju jebkuras citas attiecigas dalibvalsts
kompetentajai iestadei $ados gadijumos:

a) ja galameérka dalibvalstt paredz&ta nodokla uzlikSana un ja izcelsmes
dalibvalsts sniegta informacija ir vajadziga, lai nodrosinatu gala-
meérka dalibvalsts parbaudes sisteémas efektivitati;

b) ja dalibvalstij ir pamats uzskatit, ka cita dalibvalsti ir notikusi vai,
iespgjams, ir notikusi tiesibu aktu neievéroSana PVN joma;

¢) ja cita dalibvalstl pastav nodokla zaud&jumu risks.

2. Informacijas apmainu bez iepriek$&ja pieprasijuma veic vai nu
automatiski saskana ar 14. pantu, vai péc savas iniciativas saskana ar
15. pantu.

3. Informaciju nosiita, izmantojot standarta veidlapas, iznemot
50. panta min€tajos gadijumos vai Ipasos gadijumos, kad attiecigajam
kompetentajam iestadem citi drosi lidzekli Skiet piemérotaki un tas
vienojas tos izmantot.

Komisija ar TstenoSanas aktiem pienem standarta veidlapas. Mingtos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 58. panta 2. punkta mingto
parbaudes procediru.

14. pants

1.  Saskana ar 58. panta 2. punkta paredzeto procediiru nosaka $adus
elementus:

a) precizas automatiski apmainamas informacijas kategorijas;

b) apmainas biezumu katrai automatiski apmainamas informacijas kate-
gorijai; un

c) praktiskus pasakumus automatiskai informacijas apmainai.

Dalibvalsts var atturéties no Iidzdalibas vienas vai vairaku informacijas
kategoriju automatiska apmaina, ja informacijas vakSanai §adai apmainai
butu nepieciesams PVN maksatajiem uzlikt jaunus pienakumus attieciba
uz informacijas vakSanu vai ja tas attiecigajai dalibvalstij raditu nesa-
meérigu administrativo slogu.

Reizi gada 58. panta 1. punkta minéta komiteja izskata katras informa-
cijas kategorijas automatiskas apmainas rezultatus, lai nodroSinatu, ka
sada veida apmaina notiek tikai tad, kad ta ir visefektivakais informa-
cijas apmainas Iidzeklis.
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2. No 2015. gada 1. janvara ikvienas dalibvalsts kompetenta iestade
veic jo TpasSi automatisko informacijas apmainu, lai patérina dalibvalstim
dotu iesp&ju noskaidrot, vai nodokla maksataji, kas neveic uznémeéjdar-
bibu to teritorija, deklaré un pareizi maksa PVN par telekomunikaciju
pakalpojumiem, radio un televizijas apraides pakalpojumiem un elektro-
niski sniegtiem pakalpojumiem, neatkarigi no ta, vai nodokla maksatajs
izmanto Direktivas 2006/112/EK XII sadalas 6. nodalas 3. iedala pare-
dzeto Ipaso rezimu. Dalibvalsts, kura veic uzpeémgjdarbibu, informé
patérina dalibvalsti par visam konstatétajam nesakritibam.

15. pants

Dalibvalstu kompetentas iestades p&c savas iniciativas pazino citu dalib-
valstu kompetentajam iestadém 13. panta 1. punkta mingto informaciju,
kura nav tikusi parsitita saskana ar 14. panta minéto automatisko infor-
macijas apmainu un kura tai ir zinama, un kura, p&c to domam, var bt
noderiga minétajam kompetentajam iestadem.

IV NODALA
ATSAUKSME

16. pants

Ja kompetenta iestade sniedz informaciju saskana ar 7. vai 15. pantu, ta
var liigt kompetento iestadi, kas sanem informaciju, sniegt atsauksmi par
So informaciju. Ja $ads lagums tiek izteikts, kompetenta iestade, kas
sanem informaciju, neskarot tas dalibvalsti piemérojamos noteikumus
par nodoklu slepenibas saglabasanu un datu aizsardzibu un ar notei-
kumu, ka tas $ai iestadei nerada nesamé&rigu administrativo slogu, nosiita
atsauksmi cik atri vien iesp&jams. Praktiskus pasakumus nosaka saskana
ar 58. panta 2. punkta paredz&to procediiru.

V NODALA
KONKRETAS INFORMACIJAS GLABASANA UN APMAINA

17. pants

1.  Katra dalibvalsts elektroniska sisttma glaba $adu informaciju:

a) informaciju, kas ievakta saskana ar Direktivas 2006/112/EK XI
sadalas 6. nodalu;

b) saskana ar Direktivas 2006/112/EK 213. pantu apkopotos datus attie-
ciba uz to personu identitati, darbibu, organizaciju un adresi, kuram
ta pieskirusi PVN identifikacijas numuru, ka ar datumu, kura Sis
numurs pieskirts;

¢) datus par PVN identifikacijas numuriem, ko ta izsniegusi un kas
kluvusi nederigi, un datumus, kad mingtie numuri kluvusi nederigi;
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d) saskana ar Direktivas 2006/112/EK 360., 361., 364., 365., 369.c,
369.f, 369.g, 369.0, 369.p, 369.s un 369.t pantu apkopoto informa-
ciju;

f) informaciju, ko ta ieglst, ievérojot Direktivas 2006/112/EK
143. panta 2. punkta a) un b) apakSpunktu, ka ar7 izcelsmes valsti,
galamerka valsti, preces kodu, valutu, kopsummu, valitas kursu,
preces cenu un neto svaru;

e) datus par Direktivas 2006/112/EK 369.q panta minétajiem PVN
identifikacijas numuriem, ko ta pieskirusi, un attieciba uz jebkuras
dalibvalsts pieskirto konkréto PVN identifikacijas numuru — to
importeto pre¢u kopgja vertiba, kuram pieskirts atbrivojums saskana
ar 143. panta 1. punkta ca) apakSpunktu, katra méneSa laika.

2. Komisija ar TstenoSanas aktiem pienem §a panta 1. punkta a) lidz
f) apakSpunkta minétas informacijas automatiska pieprasijuma tehnisko
kartibu. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 58. panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru.

3.  Komisija ar 1stenoSanas aktiem nosaka $a panta 1. punkta f) apaks-
punkta minétas informacijas datu elementus. Mingtos IstenoSanas aktus
pienem saskana ar 58. panta 2. punktad min&to parbaudes procediiru.

18. pants

Lai 17. panta mingto informaciju var€tu izmantot $aja regula noteiktajas
procediiras, minéta informacija ir pieejama vismaz piecus gadus pec ta
pirma kalendara gada beigam, kura bija jasniedz piekluve informacijai.

19. pants

Dalibvalstis nodros$ina, ka informacija, kas pieejama 17. panta minétaja
elektroniskaja sisteéma, tiek atjauninata un ir pilniga un preciza.

Saskana ar 58. panta 2. punkta paredz&to procediiru nosaka kriterijus, lai
secinatu, kuras izmainas nav atbilstigas, biitiskas vai lietderigas un kuras
tadel nav javeic.

20. pants

1.  Informaciju, kas min€ta 17. panta, nekavgjoties ievieto elektroni-
skaja sistema.

2. Atkapjoties no 1. punkta, 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minéto informaciju ieklauj elektroniskaja sisttma ne velak ka vienu
menesi péc ta laikposma beigam, uz kuru minéta informacija attiecas.

3.  Atkapjoties no 1. un 2. punkta, ja informacija jakorigé vai japie-
vieno elektroniskajai sistémai saskana ar 19. pantu, §1 informacija jaie-
vieto sistéma ne velak ka vienu meénesi péc ta laikposma beigam, kura
attieciga informacija bija apkopota.
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21. pants

1. Ikviena dalibvalsts jebkuras citas dalibvalsts kompetentajai iestadei
pieskir automatisku piekluvi informacijai, ko glaba, ievérojot 17. pantu.

l.a  Ikviena dalibvalsts saviem ieré€dniem, kuri parbauda Direktivas
2006/112/EK 143. panta 2. punkta minétas prasibas, pieskir piekluvi
§1s regulas 17. panta 1. punkta a) Iidz c¢) apakSpunktd minétajai infor-
macijai, kam automatisku piekluvi ir pieSkiruSas pargjas dalibvalstis.

2. Attieciba uz 17. panta 1. punkta a) apakSpunktd min&to informa-
ciju nodrosina piekluvi vismaz $adiem datiem:

a) PVN identifikacijas numuri, ko ir izdevusi informacijas sanémgja
dalibvalsts;

b) visu to preu piegazu kopgja vertiba un visu to pakalpojumu snieg-
Sanas kopgja vertiba, ko visi precu piegadataji un pakalpojumu snie-
dzgji, kuri informacijas sniedzgjas dalibvalstis ir saskana ar a) apaks-
punktu registréti PVN nolukiem, Kopienas iekSieng ir piegadajusi
personam, kuram ir PVN identifikacijas numurs;

c¢) to personu PVN identifikacijas numuri, kas ir veikuSas b) apakSpun-
kta minétas precu piegades un sniegusas b) apakSpunkta mingtos
pakalpojumus, un to personu PVN identifikacijas numuri, kas
saskana ar Direktivas 2006/112/EK 262. panta 2. punktu ir iesnie-
guSas informaciju par personam, kuram ir a) apak$punkta minétais
PVN identifikacijas numurs;

d) to b) apakspunkta minéto preCu piegazu un pakalpojumu sniegSanas
kopgja vertiba, ko katra c¢) apakSpunkta mingta persona nodrosinajusi
katrai personai, kurai pieskirts a) apaks$punkta minétais PVN identi-
fikacijas numurs;

e) to b) apakSpunkta min&to precu piegaZzu un pakalpojumu sniegSanas
kopgja vertiba, ko katra c¢) apakSpunkta mingta persona nodrosinajusi
katrai personai, kurai ir citas dalibvalsts pieskirts PVN identifikacijas
numurs, un attieciba uz katru personu, kura iesniegusi informaciju
saskana ar Direktivas 2006/112/EK 262. panta 2. punktu, — vipa
PVN identifikacijas numurs un informacija, ko vin§ iesniedzis par
katru personu, kurai ir citas dalibvalsts pieskirts PVN identifikacijas
numurs, saskana ar $adiem nosacijumiem:

i) piekluve ir saistiba ar izmekl€Sanu gadijumos, kad ir aizdomas
par krapSanu vai kad ta ir jaatklaj;

i) piekluve ir ar 36. panta 1. punkta minéta Eurofisc koordinacijas
ierédna starpniecibu, kam ir nodroSinata lietotdja identifikacija
elektroniskajam sisttmam, kura lauj pieklat Sai informacijai.
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Summas, kas mingtas b), d) un e) apakSpunkta, ir izteiktas tas dalib-
valsts naudas vienibas, kas sniedz informaciju, un tas attiecas uz kopsa-
vilkuma zinojumu iesniegSanas terminiem, kas atbilst katram nodoklu
maksatajam un kas noteikti saskana ar Direktivas 2006/112/EK 263.
pantu.

2.a  Attieciba uz 17. panta 1. punkta f) apakSpunkta min&to informa-
ciju nodroSina piekluvi $adiem datiem:

a) PVN identifikacijas numuri, ko ir izdevusi informacijas sanéméeja
dalibvalsts;

b

~

PVN identifikacijas numuri import€tajam vai ta parstavim nodokla
jautajumos, kas piegada preces personam, kuram ir pieskirts $a
punkta a) apakS$punkta miné€tais PVN identifikacijas numurs;

¢) izcelsmes valsts, galamérka valsts, preces kods, kopsumma un neto
svars importétajam precém, ka ari katra importam sekojosa precu
piegade Kopienas iekSiené no katras personas, kas minéta $a punkta
b) apakspunkta, katrai personai, kurai ir pieskirts §2 punkta a) apaks-
punkta minétais PVN identifikacijas numurs;

d

=

izcelsmes valsts, galamérka valsts, preces kods, valtita, kopsumma,
valiitas likme, preces cena un neto svars importétajam preceém, ka art
katra importam sekojosa precu piegade Kopienas iekSien no katras
personas, kas minéta $a punkta b) apakSpunkta, katrai personai, kurai
cita dalibvalsts ir pieskirusi PVN identifikacijas numuru, saskana ar
Sadiem nosacTjumiem:

i) piekluve ir saistiba ar izmekleéSanu gadijumos, kad ir aizdomas
par krapsanu vai kad ta ir jaatklaj;

ii) piekluve ir ar 36. panta 1. punkta minéta Eurofisc koordinacijas
ierédna starpniecibu, kam ir nodroSinata lietotdja identifikacija
elektroniskajam sisttmam, kura lauj pieklit Sai informacijai.

Sa punkta ¢) un d) apak$punktd minétas vértibas izsaka tas dalibvalsts
valita, kura sniedz informaciju, un tas norada par katru iesniegtas
muitas deklaracijas precu poziciju.

3. Komisija ar Tsteno$anas aktiem nosaka praktisko kartibu attieciba
uz 83 panta 2. punkta e) apakSpunkta un 2.a punkta d) apak$punkta
mingtajiem nosacljumiem, lai dalibvalsts, kura sniedz informaciju,
varétu identificét Furofisc koordinacijas ierédni, kas pieklust informa-
cijai. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 58. panta 2. punkta
mingto parbaudes procediiru.
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21.a pants

1. Ikviena dalibvalsts jebkuras citas dalibvalsts kompetentajai iestadei
pieskir automatisku piekluvi $adai informacijai par transportlidzeklu
registraciju valstt:

a) identifikacijas dati par transportlidzekliem;

b) identifikacijas dati par transportlidzekla Tpasniekiem un turétajiem,
kuru varda transportlidzeklis registréts, ka noteikts registracijas dalib-
valsts tiesibu aktos.

2. Piekluvi informacijai, kas minéta 1. punkta, nodrosSina saskana ar
$adiem nosacijumiem:

a) piekluve ir saistiba ar izmekléSanu gadijumos, kad ir aizdomas par
krapsanu PVN joma vai kad ta ir jaatklaj;

b) piekluve ir ar 36. panta 1. punkta minéta Eurofisc koordinacijas
ierédna starpniecibu, kam ir nodroSinata lietotdja identifikacija elek-
troniskajam sistémam, kura lauj pieklt Sai informacijai.

3. Komisija ar IstenoSanas aktiem nosaka datu elementus un tehnisko
kartibu attieciba uz §a panta 1. punkta miné€tas informacijas automatisko
pieprasijumu un praktisko kartibu attieciba uz $a panta 2. punkta ming-
tajiem nosacijumiem, lai dalibvalsts, kura sniedz informaciju, var€tu
identifict Eurofisc koordinacijas iereédni, kas piekldst informacijai.
Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 58. panta 2. punkta minéto
parbaudes procediiru.

22. pants

1. Lai nodoklu administracijam pietieckama méra nodrosinatu parlie-
cibu par 17. panta minétaja elektroniskaja sistéma pieejamas informa-
cijas kvalitati un uzticamibu, dalibvalstis pienem pasakumus, kas vaja-
dzigi, lai nodroSinatu, ka dati, kurus sniegu$i nodokla maksataji un
juridiskas personas, kas nav nodokla maksataji, to identifikacijai PVN
nolika saskana ar Direktivas 2006/112/EK 214. pantu, biitu — péc to
noveértéjuma — pilnigi un pareizi.

Dalibvalstis Tsteno procediiras min€to datu parbaudei atbilstigi to veikta
riska novertéjuma rezultatiem. Parbaudes parasti veic pirms identifika-
cijas PVN noltuka vai, ja pirms $adas identifikacijas veic tikai provizo-
riskas parbaudes, ne vélak ka seSus ménesus kops $adas identifikacijas.
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2. Dalibvalstis informé 58. panta 1. punkta minéto komiteju par
pasakumiem, ko isteno valsti, lai nodroSinatu informacijas kvalitati un
uzticamibu saskana ar 1. punktu.

23. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka §is regulas 17. panta miné&taja elektroniskaja
sisttma PVN identifikacijas numurs, kas miné&ts Direktivas 2006/112/EK
214. panta, uzradas ka nederigs vismaz $ados gadijumos:

a) personas, kas identificétas PVN nolika, ir deklargjusas, ka ir partrau-
kusas saimniecisku darbibu, ka ta aprakstita Direktivas 2006/112/EK
9. panta, vai arT kompetenta nodoklu administracija uzskata, ka tas ir
partraukusas savu saimniecisko darbibu. Nodoklu administracija,
konkréti, var pienemt, ka persona ir partraukusi saimniecisku
darbibu, ja, neraugoties uz prasibu to izdarit, min&ta persona nav
iesniegusi PVN deklaracijas un gada kopsavilkuma deklaracijas péc
tam, kad pagajis pirmas PVN deklaracijas vai kopsavilkuma dekla-
racijas iesniegSanas termins. Attiecigajai personai ir iespgja saimnie-
ciskas darbibas pastavéSanu pieradit ar citiem Iidzekliem;

b) ja personas deklargjusas nepatiesus datus, lai iegitu PVN identifika-
ciju, vai nav pazinojuSas par izmainam savos datos un ja nodoklu
administracija bitu to zinajusi, ta butu atteikusi identifikaciju PVN
nolika vai atsaukusi PVN identifikacijas numuru.

24. pants

Ja 17. 1idz 21.a panta noliikos dalibvalstu kompetentas iestades elektro-
niski apmainas ar informaciju, tas veic visus pasakumus, kas vajadzigi,
lai nodroSinatu atbilstibu 55. pantam.

Dalibvalstis ir atbildigas par visu nepiecieSamo savas sistémas attistibu,
lai ar min€to informaciju varétu apmainities, izmantojot CCN/CSI tiklu
vai kadu Iidzigu drosu tiklu, ko izmanto, lai elektroniski apmainitos ar
informaciju, kas minéta 21.a panta.

VI NODALA
ADMINISTRATIVA PAZINOJUMA PIEPRASIJUMS

25. pants

Pieprasijuma sane@méja iestade p&c pieprasijuma iesniedz&jas iestades
pieprasijuma un saskana ar noteikumiem, kas reglamenté lidzigu tiesibu
aktu pazinos$anu dalibvalsti, kura atrodas pieprasijuma sanémgja iestade,
informé visu to instrumentu un lémumu adresatus, kurus izdevuSas
kompetentas iestades un kuri attiecas uz tiesibu aktu PVN joma piemé-
roSanu dalibvalsti, kura atrodas pieprasijuma iesniedzgja iestade.
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26. pants

Pazinojuma pieprasijumos, kuros mingts pazinojama akta vai lémuma
priekSmets, norada vardu, adresi un jebkuru citu adresata identificéSanai
atbilstigu informaciju.

27. pants

Pieprasijuma sanémgja iestade nekavgjoties informé pieprasijuma iesnie-
dz&ju iestadi par savu atbildi uz pazinojuma pieprasjumu un jo Ipasi
pazino par lémuma vai tiesibu akta pazinoSanas dienu adresatam.

VII NODALA

ATRASANAS ADMINISTRATIVAJOS BIROJOS UN LIDZDALIBA
ADMINISTRATIVAJAS PROCEDURAS UN KOPIGI VEIKTAJAS
ADMINISTRATIVAJAS PROCEDURAS

28. pants

1. Saskana ar pieprasfjuma iesniedzgjas iestades un pieprasjuma
sanémgjas iestades vienoSanos un ieveérojot pedgjas noteikto kartibu,
pieprasijuma iesniedzgjas iestades pilnvaroti ierédni nolika veikt 1.
panta miné&tas informacijas apmainu var atrasties pieprasijuma sanémgejas
dalibvalsts administrativo iestazu birojos vai jebkura cita vieta, kur
mingtas iestades veic savus pienakumus. Ja pieprasita informacija ir
dokumentos, kuriem pieprasijuma sanémgjas iestades ierédnpiem ir
piekluve, pieprasijuma iesniedzgjas iestades ierédniem nostita to kopijas.

2. Saskapa ar pieprasijuma iesniedzgjas iestades un pieprasjjuma
sanémgejas iestades vienoSanos un ieveérojot pedgjas noteikto kartibu,
pieprasijuma iesniedzgjas iestades pilnvaroti ierédni nolika veikt 1.
panta minétas informacijas apmainu var piedalities administrativas
proceduras, kuras veic pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts teritorija.
Sadas administrativas procediiras veic tikai pieprasijuma sanémgjas
iestades ier€dni. Pieprasijuma iesniedzgjas iestades ieré€dni neisteno piln-
varas, kuras ir uzticetas pieprasjjuma sanémejas iestades iereédniem.
Tome@r ar pieprasijuma saneméjas iestades ierédnu starpniecibu un
vienigi nolaka veikt administrativu procediiru viniem var bt pieejamas
tas pasas telpas un tie pasi dokumenti, kuri ir pieejami pieprasijuma
sanémgejas iestades ierédniem.

2.a  Saskana ar pieprasijuma iesniedzgju iestazu un pieprasijuma sané-
mgjas iestades vienoSanos un ieverojot pieprasijuma sanémgjas iestades
noteikto kartibu, pieprasijuma iesniedzgju iestazu pilnvarotie ierédni, lai
vaktu 1. panta minéto informaciju un apmainitos ar to, var piedalities
administrativajas procediiras, kuras tiek veiktas pieprasjuma saneméjas
dalibvalsts teritorija. Sadas administrativas procediras pieprasijuma
iesniedz&ju un pieprasijuma san€meéju iestazu ierédni veic kopigi un
pieprasjjuma saneméjas dalibvalsts vadiba un saskana ar tas tiesibu
aktiem. Pieteikuma iesniedzgju iestazu ier€dniem ir piekluve tam



02010R0904 — LV —01.07.2021 — 004.001 — 16

pasam telpam un dokumentiem, kuriem var piekliit pieprasijuma sané-
mejas iestades ierédni, un tie var iztaujat nodokla maksatajus tada mera,
kada pieprasijuma saneéméjas dalibvalsts tiesibu aktos tas ir atlauts tas
ieredniem.

Ja pieprasijuma sanémgjas dalibvalsts tiesibu aktos tas ir atlauts, pietei-
kuma iesniedzgju dalibvalstu ierédni isteno tadas paSas parbaudes piln-
varas, kadas ir uzticEtas pieprasijuma sanémgéjas dalibvalsts ierédniem.

Pieteikuma iesniedz&ju iestazu ier€dnu parbaudes pilnvaras tiek istenotas
tikai, lai veiktu administrativo proceduru.

Pieprasfjuma iesniedz&jam iestadém un pieprasijuma sanéméjai iestadei
vienojoties un saskana ar pieprasijuma sanémgéjas iestades noteikto
kartibu, iesaistitas iestades var sagatavot kopigu procediras zinojumu.

3. Pieprasijuma iesniedzgjas iestades ierédniem, kas atrodas cita
dalibvalsti, saskana ar 1., 2. un 2.a punktu vienmér javar uzradit
rakstisku pilnvarojumu, kur§ apliecina to identitati un oficialo statusu.

VIII NODALA
VIENLAICIGAS PARBAUDES

29. pants

Dalibvalstis var vienoties veikt vienlaicigas parbaudes ikreiz, kad tas
uzskata, ka $adas parbaudes ir efektivakas neka tikai vienas dalibvalsts
veiktas parbaudes.

30. pants

1.  Dalibvalsts neatkarigi identificé ar nodokli aplieckamas personas,
kuras ta paredzgjusi ieteikt vienlaicigas parbaudes veikSanai. Tas dalib-
valsts kompetenta iestade pazino attiecigo pargjo dalibvalstu kompeten-
tajam iestadém par gadijjumiem, par kuriem ierosinats veikt vienlaicigu
parbaudi. Ta savu izveli pec iespgjas pamato, sniedzot informaciju, kas
tai likusi pienemt $adu l@émumu. Ta norada laikposmu, kura $adas
parbaudes bitu javeic.

2. Dalibvalsts kompetenta iestade, kas sanem priekslikumu par vien-
laicigu parbaudi, sadarbibas iestadei apstiprina savu piekriSanu vai
pazino pamatotu atteikumu parasti divu ned€lu laika, bet ne velak ka
vienu meénesi pec priekslikuma sanemsanas.

3. Katra attiecigo dalibvalstu kompetenta iestade iecel parstavi, kas ir
atbildigs par parbaudes operacijas uzraudzibu un koordiné$anu.
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IX NODALA

INFORMACIJAS SNIEGSANA NODOKIL.A MAKSATAJIEM

31. pants

M2
1. Katras dalibvalsts kompetentas iestades nodrosSina, lai personam,
kas iesaistitas precu piegadé vai pakalpojumu sniegSana Kopienas
ieksieng, un nodokla maksatajiem, kas neveic uznémejdarbibu un sniedz
pakalpojumus, ir atlauts $adu darfjumu noliikos elektroniski iegtt apstip-
rindjumu jebkuras konkrétas personas PVN registracijas numura deri-
gumam, ka ari attiecigo vardu/nosaukumu un adresi. Si informacija

atbilst datiem, kas mingti 17. panta.

2. Katra dalibvalsts elektroniski sniedz personas, kurai pieskirts PVN
identifikacijas numurs, varda/nosaukuma un adreses apstiprinajumu
atbilstigi valsts datu aizsardzibas noteikumiem.

32. pants

1. Komisija, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju, sava
timekla vietn€ public zinas par noteikumiem, kas apstiprinati katra
dalibvalstt, kura transponé Direktivas 2006/112/EK XI sadalas 3.
nodalu.

2.  Pazinojamas informacijas datus un formatu nosaka saskana ar
58. panta 2. punkta paredz&to procediiru.

X NODALA
EUROFISC

33. pants

1.  Lai veicinatu un atvieglotu daudzpusg€ju sadarbibu cina pret krap-
Sanu PVN joma, ar $o nodalu izveido tiklu mérktiecigas informacijas
par parrobezu krapsanu atrai apmainai, apstradei un analizei starp dalib-
valstim un jebkadu turpmaku pasakumu koordin€$anai (“Eurofisc”).

2. Ar Eurofisc palidzibu dalibvalstis:

a) izveido daudzpusgju agrinas bridinasanas mehanismu PVN krapsanas
apkaroSanas joma;



02010R0904 — LV — 01.07.2021 — 004.001 — 18

b) veic un koording merktiecigas informacijas par parrobezu krapsanu
atru un daudzpus&ju apmainu un kopigu apstradi un analizi jomas,
kuras darbojas Eurofisc (“Eurofisc darbibas jomas”);

¢) koording iesaistito dalibvalstu 36. panta 1. punkta minéto Eurofisc
koordinacijas ierédnu darbu, veicot darbibas saistiba ar sanemtajiem
bridinajumiem un informaciju,

d) koording iesaistito dalibvalstu administrativos pieprasijumus par
krapsanu, ko ir identificEjusi 36. panta 1. punkta minétie Eurofisc
koordinacijas ierédni, bez pilnvaram likt dalibvalstim veikt adminis-
trativas procediiras.

34. pants

1.  Dalibvalstis piedalas Eurofisc darbibas jomas pec savas izvéles un
var arl pienemt lémumu izbeigt savu dalibu tajas.

2. Dalibvalstis, kas izvelgjusas piedalities kada Eurofisc darbibas
joma, aktivi piedalas meérktiecigas informacijas par parrobezu krapsanu
daudzpusgja apmaina un kopiga apstradé un analiz€ starp visam iesais-
titajam dalibvalstim un jebkadu turpmaku pasakumu koordingSana.

3. Savstarpgji apmainita informacija ir konfidenciala, ka paredzgts 55.
panta.

35. pants

Komisija sniedz Eurofisc tehnisku un logistikas atbalstu. Komisijai nav
piekluves 1. panta minétajai informacijai, ar ko var apmainities Eurofisc,
iznpemot 55. panta 2. punktd min&tajos apstaklos.

36. pants

1. Katras dalibvalsts kompetentas iestades izraugas vismaz vienu
Eurofisc koordinacijas ierédni. Eurofisc koordinacijas ierédni ir kompe-
tentie ierédni 2. panta 1. punkta c) apakSpunkta nozimé un veic
33. panta 2. punkta minétas darbibas. Vini paliek atbildigi tikai savu
valstu iestazu prieksa.

l.a  Dalibvalstu koordinacijas ierédni no Eurofisc koordinacijas
ierednu vidus uz ierobezotu laiku iecel Eurofisc priekSseédetaju.

Dalibvalstu koordinacijas ierédni:
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a) vienojas par Eurofisc darbibas jomu izveido$anu un slégsanu;

b) izskata jebkadus jautajumus saistiba ar Eurofisc operativo darbibu;

¢) vismaz reizi gada izveérteé Eurofisc darbibu norises efektivitati un
lietderigumu;

d) apstiprina gada zinojumu, kas minéts 37. panta.

2. Koordinacijas ierédni no dalibvalstim, kas piedalas konkréta Euro-
fisc darbibas joma (“Eurofisc koordinacijas ierédni, kas piedalas”), no
iesaistitajiem Eurofisc koordinacijas ierédniem uz ierobezotu laikposmu
izraugas Eurofisc darbibas jomas koordinatoru.

Eurofisc darbibas jomas koordinatori:

a) apkopo informaciju, kura saskana ar vienoSanos darbibas jomas
dalibnieku starpa ir sanemta no Eurofisc koordinacijas ierédniem,
kas piedalas, un dara visu informaciju pieejamu parjiem FEurofisc
koordinacijas ierédniem, kas piedalas; §is informacijas apmaina
notiek elektroniski;

b) nodroSina, lai informacija, kura sanemta no FEurofisc koordinacijas
ierédniem, kas piedalas, tiktu apstradata un analiz&ta kopa ar attie-
cigo mérktiecigo informaciju par parrobezu krapSanu, kas ir pazinota
vai savakta, ieveérojot So regulu, ka vienojusies darbibas jomas dalib-
nieki, un rezultatu dara pieejamu visiem FEurofisc koordinacijas
ierédniem, kas piedalas;

c) sniedz atsauksmes visiem FEurofisc koordinacijas ierédnpiem, kas
piedalas.

d) dalibvalstu koordinacijas ierédpiem iesniedz gada zinojumu par
darbibas jomas darbibam.

3. Eurofisc darbibas jomas koordinatori var liigt attiecigu informaciju
no Eiropas Savienibas Agentiras tiesibaizsardzibas sadarbibai (“Eiro-
pols”) un Eiropas Biroja krap3anas apkaro3anai (“OLAF”). Saja nolaka
un saskana ar vienoSanos darbibas jomas dalibnieku starpa tie var siitit
tik daudz informacijas, cik nepiecieSams, lai sanemtu prasito informa-
ciju.

4.  Eurofisc darbibas jomas koordinatori no Eiropola un OLAF
sanemto informaciju dara pieejamu parjiem FEurofisc koordinacijas
ierédniem, kas piedalas; $is informacijas apmaina notiek elektroniski.

5. Turklat Eurofisc darbibas jomas koordinatori nodroSina, ka infor-
maciju, kura sanemta no Eiropola un OLAF, apstrada un analizé kopa ar
attiecigo mérktiecigo informaciju, kas pazinota un savakta saskana ar So
regulu, par ko vienojusSies darbibas jomas dalibnieki, un rezultatu dara
pieejamu visiem Eurofisc koordinacijas ierédniem, kas piedalas.
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37. pants

Eurofisc priekSsedetajs iesniedz gada zinojumu par visu darbibas jomu
darbibam 58. panta 1. punkta mingtajai komitejai.

Komisija ar 1stenoSanas aktiem nosaka procesualo kartibu attieciba uz
Eurofisc. Mingtos TistenoSanas aktus pienem saskana ar 58. panta
2. punkta min&to parbaudes procediru.

XI NODALA

NOTEIKUMI PAR DIREKTIVAS 2006/112/EK XII SADALAS 6.
NODALA MINETAJIEM IPASAJIEM REZIMIEM

1. IEDALA

Noteikumi, ko pieméro lidz 2014. gada 31. decembrim

38. pants

Turpmak izklastitie noteikumi attiecas uz 1paso rezimu, kas paredzets
Direktivas 2006/112/EK XII sadalas 6. nodala. Mingtas direktivas
358. panta definicijas attiecas arT uz So nodalu.

39. pants

1.  Informaciju, kuru nodokla maksatajs, kas neveic uznémgjdarbibu
Kopiena, pazino identifikacijas dalibvalstij, sakot savu darbibu saskana
ar Direktivas 2006/112/EK 361. pantu, iesniedz elektroniski. Tehnisko
kartibu, tostarp attieciba uz kopgjo elektronisko zinojumu, nosaka
saskana ar §1s regulas 58. panta 2. punkta paredzgto proceduru.

2. Identifikacijas dalibvalsts So informaciju elektroniski nosiita pargjo
dalibvalstu kompetentajam iestadém 10 dienas no ta méneSa beigam,
kura laika sanemta informacija no nodokla maksataja, kas neveic uzné-
mgjdarbibu. Tada pasa veida pargjo dalibvalstu kompetentas iestades
inform& par pieskirto identifikacijas numuru. Tehnisko kartibu, tostarp
kopgjo elektronisko zinojumu, nosaka saskana ar 58. panta 2. punkta
paredzeto procediiru.

3. Identifikacijas dalibvalsts nekavgjoties elektroniski informé pargjo
dalibvalstu kompetentas iestades, ja kadu nodokla maksataju, kas neveic
uznémgéjdarbibu, izsleédz no identifikacijas registra.

40. pants

1. Nodokla deklaracija ar informaciju, kas noteikta Direktivas
2006/112/EK 365. panta, jaiesniedz elektroniski. Tehnisko Kkartibu,
tostarp attieciba uz kopgjo elektronisko zinojumu, nosaka saskana ar
§is regulas 58. panta 2. punkta paredzéto procediiru.
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2. Identifikacijas dalibvalsts So informaciju elektroniski nostita attie-
cigas dalibvalsts kompetentajai iestadei ne vélak ka 10 dienas péc ta
meéneSa beigam, kad sanemta nodoklu deklaracija. Dalibvalstis, kuras
pieprasijusas nodoklu deklaraciju, kas jaaizpilda wvalsts valuta, kura
nav euro, parver§ summas euro péc valiitas kursa, kas ir speka parskata
perioda pédgja diena. Mainu izdara p&c valltas kursiem, kurus taja
diena publicgjusi Eiropas Centrala banka, vai, ja attiecigaja diena nav
sadas publikacijas, tad nakamaja publikacijas diena. Tehnisko kartibu
$adas informacija nosiitiSanai nosaka saskana ar 58. panta 2. punkta
paredz&to procediiru.

3. Identifikacijas dalibvalsts elektroniski nosiita pat€rina dalibvalstij
informaciju, kas vajadziga, lai saistitu katru maksajumu ar attiecigo
ceturkSna nodoklu deklaraciju.

41. pants

1. Identifikacijas dalibvalsts nodroSina, ka nodokla maksataja, kas
neveic uznéméejdarbibu, samaksato summu ieskaita bankas euro konta,
ko noteikusi patérina dalibvalsts, kurai maksajums jasanem. Dalibval-
stis, kas ir pieprasijusas maksajumus valsts valiita, kura nav euro,
konverté summas euro péc valiitas kursa, kas ir spéka parskata perioda
pedgja diena. Mainu izdara p&c valitas kursiem, kurus taja diena publi-
cgjusi Eiropas Centrala banka, vai, ja attiecigaja diena nav $adas publi-
kacijas, tad nakamaja publikacijas diena. Parskaitijumu veic ne velak ka
10 dienas p&c ta méneSa beigam, kura laika sanemts maksajums.

2. Ja nodokla maksatajs, kas neveic uzneémgjdarbibu, nesamaksa
maksajamo nodokli pilnigi, identifikacijas dalibvalsts nodroSina, ka
maksajumu parskaita patérina dalibvalsttim proporcionali nodoklim, kas
sanemams katra dalibvalsti. Identifikacijas dalibvalsts elektroniski par to
informé paterina dalibvalstu kompetentas iestades.

42. pants

Dalibvalstis pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém elektroniski dara
zinamus attiecigos banku kontu numurus maksajumu sanemsanai
saskana ar 41. pantu.

Dalibvalstis nekavgjoties elektroniski pazino pargjo dalibvalstu kompe-
tentajam iestadém un Komisijai par nodokla standarta likmes izmainam.

2. IEDALA

Noteikumi, ko pieméro no 2015. gada 1. janvara lid; 2021. gada
30. jianijam
43. pants

Turpmak izklastitie noteikumi attiecas uz Ipasajiem reZimiem, kas pare-
dzeti Direktivas 2006/112/EK XII sadalas 6. nodala.
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44. pants

1.  Informaciju, kuru saskana ar Direktivas 2006/112/EK 361. pantu
nodokla maksatajs, kas neveic uznéméjdarbibu Kopiena, pazino identi-
fikacijas dalibvalstij, sakot savu darbibu, iesniedz elektroniski. Tehnisko
kartibu, tostarp kopgjo elektronisko zinojumu, nosaka saskana ar §is
regulas 58. panta 2. punkta paredz&to procediiru.

2. Identifikacijas dalibvalsts 1. punkta mingto informaciju elektro-
niski nosiita pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém 10 dienu laika
no ta ménesa beigam, kura sanemta informacija no nodokla maksataja,
kas neveic uznémejdarbibu Kopiena. Lidzigu informaciju, lai vartu
identificét nodokla maksataju, kas izmanto IpaSo reZimu saskana ar
Direktivas 2006/112/EK 369.b pantu, nostita 10 dienu laika péc ta
ménesSa beigam, kad nodokla maksatajs pazinojis par to, ka uzsak
savu nodokla maksataja darbibu saskana ar mingto rezimu. Tada pasa
veida pargjo dalibvalstu kompetentas iestddes inform& par pieskirto
identifikacijas numuru.

Tehnisko kartibu, tostarp kopgjo elektronisko zinojumu, ar kuru jano-
sita §1 informacija, nosaka saskana ar §Ts regulas 58. panta 2. punkta
paredzeto procediru.

3. Identifikacijas dalibvalsts nekavgjoties elektroniski pazino citu
dalibvalstu kompetentajam iestadém, ja nodokla maksatajam, kas neveic
uznémejdarbibu Kopiena, vai ja nodokla maksatajam, kas neveic uzné-
mejdarbibu patérina dalibvalsti, vairs nepieméro Ipaso reZimu.

45. pants

1.  Nodoklu deklaracija ar datiem, kas noteikti Direktivas
2006/112/EK 365. un 369.g panta, jaiesniedz elektroniski. Tehnisko
kartibu, tostarp attieciba uz kopgjo elektronisko zinojumu, nosaka
saskana ar §1s regulas 58. panta 2. punkta paredz€to proceduru.

2. Identifikacijas dalibvalsts $o informaciju elektroniski nosita attie-
cigas patérina dalibvalsts kompetentajai iestadei ne vélak ka 10 dienu
laika pec ta méneSa beigadm, kura laika sanemta nodoklu deklaracija.
Direktivas 2006/112/EK 369.g panta otraja dala paredzéto informaciju
ar parsiita attiecigas uznémgjdarbibas dalibvalsts kompetentajai iestadei.
Dalibvalstis, kuras pieprasijusas nodoklu deklaraciju, kas jaaizpilda
valsts valiita, kura nav euro, parveér§ summas euro pec valiitas kursa,
kas ir speka parskata perioda pedgja diena. Mainu izdara p&c valiitas
kursiem, kurus taja diena public€jusi Eiropas Centrala banka, vai, ja
attiecigaja diena nav $adas publikacijas, tad nakamaja publikacijas
diena. Tehnisko kartibu $adas informacijas nosiitiSanai nosaka saskana
ar §1s regulas 58. panta 2. punkta paredz€to procediiru.

3. Identifikacijas dalibvalsts elektroniski nostta patérina dalibvalstij
informaciju, kas vajadziga, lai saistitu katru maksajumu ar attiecigo
ceturk$na nodoklu deklaraciju.
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46. pants

1. Identifikacijas dalibvalsts nodroSina, ka nodokla maksataja, kas
neveic uznémejdarbibu, samaksato summu ieskaita bankas euro konta,
ko noteikusi patérina dalibvalsts, kurai maksajums jasanem. Dalibval-
stis, kas ir pieprasijuSas maksajumus valsts valiita, kura nav euro,
konverté summas euro péc valiitas kursa, kas ir speéka parskata perioda
pedgja diena. Mainu izdara p&c vallitas kursiem, kurus taja diena publi-
c€jusi Eiropas Centrala banka, vai, ja attiecigaja diena nav Sadas publi-
kacijas, tad nakamaja publikacijas diena. Parskaitfjumu veic ne vélak ka
10 dienas p&c ta ménesa beigam, kura laika sanemts maksajums.

2. Ja nodokla maksatajs, kas neveic uznémgjdarbibu, nesamaksa
maksajamo nodokli pilnigi, identifikacijas dalibvalsts nodroSina, ka
maksajumu parskaita patérina dalibvalstim proporcionali nodoklim, kas
sanemams katra dalibvalsti. Identifikacijas dalibvalsts elektroniski par to
informé pat€rina dalibvalstu kompetentas iestades.

3. Attieciba uz maksajumiem, ko saskana ar Direktivas 2006/112/EK
XII sadalas 6. nodalas 3. iedala paredz&to 1paso rezimu parskaita pate-
rina dalibvalstij, identifikacijas dalibvalsts no §a panta 1. un 2. punkta
minétajam summam patur:

a) no 2015. gada 1. janvara Iidz 2016. gada 31. decembrim — 30 %;

b) no 2017. gada 1. janvara Iidz 2018. gada 31. decembrim — 15 %;

c) no 2019. gada 1. janvara — 0 %.

47. pants

Dalibvalstis elektroniski dara zinamus pargjo dalibvalstu kompetentajam
iestadém attiecigos banku kontu numurus maksajumu sanemsSanai
saskana ar 46. pantu.

Dalibvalstis nekavgjoties elektroniski pazino pargjo dalibvalstu kompe-
tentajam iestadém un Komisijai par izmainam nodokla likme, ko
pieméro telekomunikaciju pakalpojumiem, radio un televizijas apraides
pakalpojumiem un elektroniski sniegtiem pakalpojumiem.

3. IEDALA

Noteikumi, ko pieméro no 2021. gada 1. jilija

1. apakSiedala

Visparigs noteikums

47.a pants

Sis iedalas noteikumus pieméro no 2021. gada 1. jilija.
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2. apakSiedala

Informacijas apmaina

47.b pants

1.  Dalibvalstis paredz, ka informacija, kuru nodokla maksatajs, kas
izmanto IpaSo reZimu saskana ar Direktivas 2006/112/EK XII sadalas
6. nodalas 2. iedalu, pazino, iev€rojot minétas direktivas 361. pantu,
identifikacijas dalibvalstij, sakot savu darbibu, tick iesniegta elektro-
niski. Lidzigu informaciju, ar ko identificé nodokla maksataju, kas
izmanto TpaSo rezimu saskana ar Direktivas 2006/112/EK XII sadalas
6. nodalas 3. iedalu, tam sakot darbibu, ieve€rojot miné&tas direktivas
369.c pantu, iesniedz elektroniski. Visas izmainas informacija, kas
sniegta, ieverojot Direktivas 2006/112/EK 361. panta 2. punktu un
369.c pantu, arT iesniedz elektroniski.

2. Identifikacijas dalibvalsts 1. punkta mingto informaciju elektro-
niski nosiita pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadem 10 dienas no
ta ménesa beigam, kura sanemta informacija no nodokla maksataja, kas
izmanto kadu no IpaSajiem reZimiem saskana ar Direktivas
2006/112/EK XII sadalas 6. nodalas 2. un 3. iedalu. Tada pasa veida
identifikacijas dalibvalsts inform& pargjo dalibvalstu kompetentas
iestades par Saja 2. un 3. iedala min&tajiem PVN identifikacijas
numuriem.

3. Identifikacijas dalibvalsts nekavgjoties elektroniski pazino pargjo
dalibvalstu kompetentajam iestadém, ja nodokla maksatajs, kas izmanto
kadu no Tpasajiem rezimiem saskana ar Direktivas 2006/112/EK
XII sadalas 6. nodalas 2. un 3. iedalu, ir izslégts no miné&ta 1pasa rezima.

47.c pants

1. Dalibvalstis paredz, ka informacija, ko nodokla maksatajs, kurs§
izmanto IpaSo reZimu saskana ar Direktivas 2006/112/EK XII sadalas
6. nodalas 4. iedalu, vai ta starpnieks pazino, tam sakot darbibu, ieve-
rojot minétas direktivas 369.p panta 1., 2. un 3. punktu, identifikacijas
dalibvalstij, tiek iesniegta elektroniski. Visas izmainas $aja informacija,
kas sniegta, ieverojot Direktivas 2006/112/EK 369.p panta 4. punktu, arl
iesniedz elektroniski.

2. Identifikacijas dalibvalsts 1. punkta mingto informaciju elektro-
niski nosiita pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadem 10 dienas no
ta ménesa beigam, kura sanemta informacija no nodokla maksataja, kas
izmanto IpaSo reZimu saskana ar Direktivas 2006/112/EK XII sadalas
6. nodalas 4. iedalu, vai, attieciga gadijuma, no ta starpnieka. Tada pasa
veida identifikacijas dalibvalsts informé pargjo dalibvalstu kompetentas
iestades par pieskirto individualo PVN identifikacijas numuru $a 1pasa
reZima piemérosanas nolukos.

3. Identifikacijas dalibvalsts nekavgjoties elektroniski pazino pargjo
dalibvalstu kompetentajam iestadém, ja nodokla maksatajs, kas izmanto
ipaso rezimu saskana ar Direktivas 2006/112/EK XII sadalas 6. nodalas
4. iedalu, vai, attieciga gadijuma, ta starpnieks ir svitrots no identifika-
cijas registra.
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47.d pants

1.  Dalibvalstis paredz, ka PVN deklaraciju ar datiem, kas noteikti
Direktivas  2006/112/EK  365., 369.g un 369.t panta, iesniedz
elektroniski.

2. Identifikacijas dalibvalsts 1. punkta mingto informaciju elektro-
niski nosiita attiecigas paterina dalibvalsts kompetentajai iestadei ne
velak ka 20 dienas p&c ta meénesa beigam, kura laika sanemta nodoklu
deklaracija.

Identifikacijas dalibvalsts arT parsita Direktivas 2006/112/EK
369.g panta 2. punkta paredzeto informaciju katrai tas citas dalibvalsts
kompetentajai iestadei, no kuras preces tiek nosititas vai transportetas,
un Direktivas 2006/112/EK 369.g panta 3. punkta paredzeto informaciju
— katrai tas attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura veic uzne-
mgjdarbibu.

Dalibvalstis, kuras pieprasijusas PVN deklaraciju aizpildit valsts valiita,
kura nav euro, konvert€ summas euro p&c valiitas mainas kursa, kas ir
speka taksacijas perioda peédeja diena. Mainu izdara, piemerojot valiitas
mainas kursus, kurus Eiropas Centrala banka publicgjusi attiecigajai
dienai vai, ja attiecigajai dienai nav $adas publikacijas, tad nakamajai
publikacijas dienai.

47.e pants

Identifikacijas dalibvalsts nekavgjoties elektroniski nosiita patrina
dalibvalstij informaciju, kas vajadziga, lai saistitu katru maksajumu ar
attiecigo PVN deklaraciju.

47.f pants

1. Identifikacijas dalibvalsts nodroSina, ka nodokla maksatajs, kas
izmanto kadu no Direktivas 2006/112/EK XII sadalas 6. nodala pare-
dzetajiem 1pasajiem reZimiem, vai, attieciga gadijuma, ta starpnieks,
samaksato summu ieskaita bankas euro konta, ko noteikusi pat€rina
dalibvalsts, kurai maksajums jasanem.

Dalibvalstis, kas ir pieprasijusas maksajumus valsts valiita, kura nav
euro, konverté summas euro p&c valiitas mainas kursa, kas ir speka
taksacijas perioda pédeja diena. Mainu izdara, piemerojot vallitas mainas
kursus, kurus Eiropas Centrala banka publicgjusi attiecigajai dienai vai,
ja attiecigajai dienai nav $adas publikacijas, tad nakamajai publikacijas
dienai.

Parskaitijumu veic ne vélak ka 20 dienas p&c ta menesa beigam, kura
laika sapemts maksajums.

2. Ja nodokla maksatajs, kas izmanto kadu no Ipasajiem reZimiem,
vai, attieciga gadijjuma, ta starpnieks nesamaksa maksajamo nodokli
pilniba, identifikacijas dalibvalsts nodrosina, ka maksajumu parskaita
patérina dalibvalstim proporcionali nodoklim, kas sanemams katra dalib-
valstl. Identifikacijas dalibvalsts elektroniski par to informé paterina
dalibvalstu kompetentas iestades.
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47.g pants

Dalibvalstis elektroniski dara zinamus par&jo dalibvalstu kompetentajam
iestadeém attiecigos banku kontu numurus maksajumu sanemsSanai
saskana ar 47.f pantu.

Dalibvalstis nekavgjoties elektroniski pazino pargjo dalibvalstu kompe-
tentajam iestadém un Komisijai par izmainam nodokla likmes, kas
piemérojamas tadu pre¢u piegadém un pakalpojumu sniegSanai, uz
kuriem attiecas IpaSie reZimi.

3. apakSiedala

Darijumu un nodokla maksataju kontrole

47.h pants

Importgjot preces, attieciba uz kuram PVN ir jadeklargé saskana ar ipaso
rezimu, kas paredzeéts Direktivas 2006/112/EK XII sadalas 6. nodalas
4. iedala, dalibvalstis elektroniski parbauda derigumu individualajam
PVN identifikacijas numuram, kur§ pieskirts saskana ar minétas direk-
tivas 369.q pantu un pazinots vélakais importa deklaracijas iesniegSanas
bridi.

47.1 pants

1. Lai iegttu uzskaiti, kas ir nodokla maksataja vai starpnieka riciba
saskana ar Direktivas 2006/112/EK 369., 369.k un 369.x pantu, patérina
dalibvalsts vispirms iesniedz pieprasijumu identifikacijas dalibvalstij
elektroniska veida.

2. Ja identifikacijas dalibvalsts sanem 1. punktd mingto pieprasijumu,
ta nekavgjoties elektroniski nosiita to nodokla maksatajam vai ta
starpniekam.

3. Dalibvalstis paredz, ka péc pieprasijuma nodokla maksatajs vai ta
starpnieks elektroniski iesniedz pieprasito uzskaiti identifikacijas dalib-
valstij. Dalibvalstis akcepte to, ka uzskaiti var iesniegt, izmantojot stan-
darta veidlapu.

4.  Identifikacijas dalibvalsts nekavéjoties elektroniski nosiita iegiito
uzskaiti pieprasijuma iesniedz€jai pat€rina dalibvalstij.

5. Ja pieprasijuma iesniedzgja pat€rina dalibvalsts nesanem ming&to
uzskaiti 30 dienas p€c pieprasijuma izdariSanas dienas, minéta dalib-
valsts var veikt jebkadas darbibas saskana ar saviem valsts tiesibu
aktiem, lai iegiitu $adu uzskaiti.

47.j pants

1. Ja identifikacijas dalibvalsts nolemj veikt sava teritorija adminis-
trativu procediiru attieciba uz nodokla maksataju, kas izmanto kadu no
Direktivas 2006/112/EK XII sadalas 6. nodala paredzetajiem Tpasajiem
reZimiem, vai, attieciga gadijuma, ta starpnieku, ta ieprieks par So proce-
diru inform& visu pargjo dalibvalstu kompetentas iestades.

Pirmo dalu pieméro tikai administrativajam procedliiram attieciba uz
TpaSajiem reZimiem.
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2. Neskarot 7. panta 4. punktu, ja paterina dalibvalsts nolemj, ka ir
vajadziga administrativa procediira, ta vispirms apspriezas ar identifika-
cijas dalibvalsti par sadas procediiras nepiecieSamibu.

Gadijumos, kad vienojas par administrativas procediiras nepiecieSamibu,
identifikacijas dalibvalsts informe par€jas dalibvalstis.

Tas neliedz dalibvalstim veikt jebkadus pasakumus saskana ar saviem
valsts tiesibu aktiem.

3. Katra dalibvalsts pazino pargjam dalibvalstim un Komisijai infor-
maciju par kompetento iestadi, kas attiecigaja dalibvalsti ir atbildiga par
administrativo procediru koordingSanu.

4. apaksiedala

Statistiska informacija

47.k pants

Dalibvalstis lauj Komisijai informaciju no zinojumiem, kas raditi ar
53. panta min€to datoriz&to sisteému, izgit tiesa veida apkopotas statis-
tikas un diagnostikas noliukos, ievérojot 17. panta 1. punkta d) un
¢) apak$punktu. ST informacija neietver datus par atsevidkiem nodokla
maksatajiem.

5. apakSiedala

IstenoSanas pilnvaru pie§kir§ana

47.1 pants

Lai So regulu piemérotu vienveidigi, Komisija ir pilnvarota saskana ar
58. panta 2. punkta ming&to procediiru pienemt $adus pasakumus:

a) tehniska kartiba, tostarp kopgjais elektroniskais zinojums, lai sniegtu
47.b panta 1. punkta, 47.c panta 1. punkta un 47.d panta 1. punkta
mingto informaciju, un 47.i panta 3. punkta minéta standarta
veidlapa;

b) tehniska kartiba, tostarp kopgjais elektroniskais zinojums, lai sniegtu
47.b panta 2. un 3. punkta, 47.c panta 2. un 3. punkta, 47.d panta
2. punkta, 47.¢ panta, 47.f panta 2. punkta, 47.i panta 1., 2. un
4. punkta un 47.j panta 1., 2. un 3. punkta mingto informaciju, ka
arT tehniskie lidzekli §1s informacijas nosttiSanai;

c) tehniska kartiba 47.g panta min€tas informacijas nosutiSanai starp
dalibvalstim;

d) tehniska kartiba 47.h panta min&tajai informacijas parbaudiSanai, ko
veic importa dalibvalsts;
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e) apkopota statistiska un diagnostiska informacija, ko Komisija var
izgut, ka minéts 47.k panta, ka arT tehniskie lidzekli §1s informacijas
izgliSanai.

XII NODALA

INFORMACIJAS APMAINA UN SAGLABASANA SAISTIBA AR

PROCEDURU, KURA ATTIECAS UZ PVN ATMAKSASANU

NODOKLLA MAKSATAJIEM, KAS NEVEIC UZNEMEJDARBIBU

ATMAKSASANAS DALIBVALSTI, BET VEIC UZNEMEJDARBIBU
CITA DALIBVALSTI

48. pants

1. Ja tas dalibvalsts kompetenta iestade, kura tiek veikta uznéméjdar-
biba, sanem pieteikumu par PVN atmaksasanu saskana ar 5. pantu
Direktiva 2008/9/EK un minétas direktivas 18. pants nav piemérojams,
ta 15 kalendara dienu laika p&c pieteikuma sanemSanas elektroniski
parsiita pieteikumu katras attiecigas atmaksasanas dalibvalsts kompeten-
tajam iestadém, apstiprinot, ka pieteikuma iesniedz&js Direktivas
2008/9/EK 2. panta 5. punkta nozimé€ ir PVN maksatajs un ka §is
personas noraditais PVN maksataja identifikacijas numurs vai nodoklu
maksataja identifikacijas numurs ir pareizs atmaksasanas periodam.

Ja tas dalibvalsts riciba, kura tiek veikta uznéméjdarbiba, nonak infor-
macija, ka nodokla maksatajam, kur§ iesniedz pieprasijumu par PVN
atmaksasanu saskana ar Direktivas 2008/9/EK 5. pantu, mingtaja dalib-
valsti, kura tiek veikta uznéméjdarbiba, ir nodoklu paradi, ta var prasit
nodokla maksataja piekriSanu tam, lai PVN atmaksu parsiititu tieSi uz So
dalibvalsti maksajama nodoklu parada dze€Sanai. Ja nodokla maksatajs
Sai parsiitiSanai piekrit, dalibvalsts, kura tiek veikta uzneméjdarbiba,
inform& atmaksas dalibvalsti par summu, attieciba uz kuru ir sanemta
piekriSana, un atmaksas dalibvalsts nodokla maksataja varda So summu
parsiita dalibvalstij, kura tiek veikta uznémgjdarbiba. Dalibvalsts, kura
tiek veikta uznémegjdarbiba, informé nodokla maksataju par to, vai
parsitita summa ir kalpojusi pilnigai vai dal§jai nodoklu parada
dzgSanai saskana ar tas tiesibu aktiem un administrativo praksi. Tomér
PVN atmaksas parsutisana dalibvalstij, kura tiek veikta uznémgjdarbiba,
neskar atmaksas dalibvalsts tiesibas piedzit paradus, kas nodokla maksa-
tajam ir pedeja minétaja dalibvalsti.

Ja nodoklu parads dalibvalsti, kura tiek veikta uzne@meéjdarbiba, tiek
apstridéts, tad ar nodokla maksataja piekriSanu un tada meéra, kada
minétaja dalibvalstl ir nodroSinata efektiva tiesas kontrole, dalibvalsts,
kura tiek veikta uzp€megjdarbiba, atmaksato summu parsiitiSanu var
izmantot ka aizturéSanas pasakumu.

2. Katras atmaksaSanas dalibvalsts kompetentas iestades elektroniski
pazino citu dalibvalstu kompetentajam iestadém jebkuru informaciju, ko
tas pieprastjusas saskana ar Direktivas 2008/9/EK 9. panta 2. punktu.
Tehnisko kartibu, tostarp kopgjo elektronisko zinojumu, ar kuru ir jano-
siita §1 informacija, nosaka saskana ar §Ts regulas 58. panta 2. punkta
paredz&to procediiru.
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3. Katras atmaksasanas dalibvalsts kompetentas iestades elektroniski
pazino citu dalibvalstu kompetentajam iestadem, vai tas vélas izmantot
Direktivas 2008/9/EK 11. panta mingto iesp&ju prasit pieteikuma iesnie-
dz&jam, lai vin$ iesniegtu savas uzpéméjdarbibas aprakstu, izmantojot
saskanotos kodus.

Pirmaja dala mingtos saskanotos kodus nosaka atbilstigi $is regulas
58. panta 2. punkta paredzétajai procediirai, pamatojoties uz NACE
klasifikaciju, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1893/2006 (2006. gada 20. decembris), ar ko izveido
NACE 2. red. saimniecisko darbibu statistisko klasifikaciju (1).

XIII NODALA

ATTIECIBAS AR KOMISIJU UN CITAM SAVIENIBAS IESTADEM,
STRUKTURAM, BIROJIEM UN AGENTURAM

49. pants

1.  Dalibvalstis un Komisija parbauda un izverté to, ka darbojas Saja
regula noteiktie pasakumi administrativajai sadarbibai. Komisija apkopo
dalibvalstu pieredzi, lai uzlabotu $o pasakumu darbibu.

2. Dalibvalstis pazino Komisijai jebkuru pieejamu informaciju, kas
attiecas uz to, ka tas piemé&ro So regulu.

2.a  Dalibvalstis OLAF var pazinot attiecigo informaciju, lai tam dotu
iespgju lemt par pienacigu ricibu atbilstoSi ta pilnvaram. Ja minéta
informacija tika sanemta no citas dalibvalsts, §1 cita dalibvalsts var
prasit, ka informacijas nodoSanai vajadziga ieprieks¢ja piekriSana.

3. To statistikas datu sarakstu, kuri vajadzigi §is regulas izvértéSanai,
nosaka saskana ar 58. panta 2. punkta paredz&to proceduru. Dalibvalstis
Sos datus pazino Komisijai, ciktal tie ir pieejami un ja to pazinoSana
nerada nepamatotus administrativus slogus.

4.  Lai izvertétu S§is administrativas sadarbibas sist€émas efektivitati,
apkarojot nodoklu nemaksasanu un izvairiSanos no nodoklu maksasanas,
dalibvalstis var Komisijai pazinot jebkadu citu informaciju, kas mingta
1. panta.

5. Komisija nosiita 2., 3. un 4. punkta mingto informaciju citam
attiecigajam dalibvalstim.

(') OV L 393, 30.12.2006., 1. Ipp.
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6.  Vajadzibas gadijuma Komisija papildus citiem §is regulas noteiku-
miem nosiita visu dalibvalstu kompetentajam iestadém jebkuru informa-
ciju, kas tam varétu palidzét apkarot krapSanu PVN joma, tiklidz ta §adu
informaciju iegust.

7. Komisija var p&c dalibvalsts liiguma sniegt savu ekspertu atzi-
numus, tehnisko vai logistikas palidzibu vai jebkadu citu atbalstu, lai
sasniegtu §1s regulas méerkus.

XIV NODALA
ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM

50. pants

1. Kad dalibvalsts kompetenta iestade sanem informaciju no tresas
valsts, minéta iestade var nodot informaciju to dalibvalstu kompeten-
tajam iestadeém, kuras ta var€tu interes€t, un jebkura gadijuma — visiem,
kas to pieprasa, ciktal to atlauj palidzibas norunas ar $o konkréto treso
valsti.

2. Kompetentas iestades var saskana ar attiecigas valsts noteikumiem
par personas datu pazinoSanu treSam valstim informaciju, kas iegiita
saskana ar $o regulu, nodot treSam valstim ar noteikumu, ka ir izpilditi
turpmak noraditie nosacijumi:

a) informacijas nodoSanai ir piekritusi tas dalibvalsts kompetenta
iestade, no kuras §1 informacija nakusi; un

b) attieciga tresa valsts apnémusies nodrosinat sadarbibu, kas vajadziga,
lai savaktu pieradijumus par to darfjumu nelikumibu, kuri, iesp&jams,
ir pretruna ar tiesibu aktiem PVN joma.

XV NODALA
NOSACIJUMI, KAS REGLAMENTE INFORMACIJAS APMAINU

51. pants

1.  Informaciju, kas pazinota, ievérojot So regulu, cik vien iespgjams,
sniedz elektroniski saskana ar pasakumiem, kuri japienem saskana ar
58. panta 2. punkta paredz&to procediiru.

2. Ja pieprasijums nav iesniegts, pilniba izmantojot 1. punkta min&to
elektronisko sistému, pieprasijuma sanéméja iestdade nekavgjoties un
jebkura gadijuma ne veélak ka piecu darbdienu laika p&c sanemsanas
elektroniski apstiprina pieprasijuma sanemsanu.

Ja kada iestade ir sanémusi pieprasijumu vai informaciju, kas tai nav
paredzéta, ta nekavgjoties un jebkura gadijuma ne vélak ka piecu darb-
dienu laika p&c sanemsanas elektroniski nosiita zinojumu sutitajam.
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52. pants

Palidzibas pieprasijumi, tostarp pazinoSanas pieprasijumi, un pievienotie
dokumenti var but jebkura valoda, par kuru pieprasijuma iesniedzgja
iestade un pieprasijuma sanéméja iestade ir vienojusas. Minétajiem
pieprasijumiem tulkojumu tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena
no oficialajam valodam, kura atrodas pieprasijuma sane€méja iestade,
pievieno tikai 1pasos gadijumos, kad pieprasijjuma san€meéja iestade
norada iemeslu, kapec ta lidz $adu tulkojumu.

53. pants

Komisija un dalibvalstis nodroSina, ka $adas pastavosas vai jaunas
sakaru un informacijas apmainas sist€mas, kas nepiecieSamas $aja regula
aprakstitajai informacijas apmainai, darbojas. L€mumu par pakalpojumu
Iimena noligumu, ar ko nodro$ina tehnisko kvalitati un kvantitati pakal-
pojumiem, kas jasniedz Komisijai un dalibvalstim, lai nodro$inatu $o
sakaru un informacijas apmainas sisttmu darbibu, pienem saskana ar
58. panta 2. punkta paredz&to procediru. Komisija ir atbildiga par
tada CCN/CSI tikla izstradi, kads nepiecieSams S§is informacijas
apmainai dalibvalstu starpa. Dalibvalstis ir atbildigas par iesp&amu
savu sistému turpmaku izstradi, ja tas nepiecieSams S§is informacijas
apmainai, izmantojot CCN/CSI.

Dalibvalstis atsakas no visam prasibam atmaksat izdevumus, kas radu-
Sies, pieme@rojot So regulu, iznemot tadus izdevumus, kuri attiecigaja
gadifjuma saistiti ar ekspertiem samaksato atlidzibu.

54. pants

1.  Vienas dalibvalsts pieprasijuma sanémeéja iestade sniedz citas
dalibvalsts pieprasijuma iesniedz&jai iestadei 1. panta minéto informa-
ciju ar noteikumu, ka:

a) pieprasijuma iesniedzgjas iestades informacijas pieprasijumi konkréta
laikposma mingtajai pieprasijuma sanemeéjai iestadei nerada nesame-
rigu administrativu slogu;

b) pieprasijuma iesniedzgja iestade pilniba izmantojusi parastos infor-
macijas avotus, kurus ta biitu vargjusi izmantot, lai iegiitu pieprasito
informaciju, neapdraudot vélama rezultata sasniegSanu.

2. Siregula neuzliek par pienakumu veikt parbaudes vai sniegt infor-
maciju par konkrétu gadijumu, ja tas dalibvalsts tiesibu akti vai admi-
nistrativa prakse, kurai informacija biitu jasniedz, neatlauj dalibvalstij
sadas parbaudes veikt vai arT neatlauj vakt vai izmantot informaciju
minétas dalibvalsts paSas nolikos.

3.  Pieprasijuma sanémgjas dalibvalsts kompetenta iestade var atteik-
ties sniegt informaciju, ja pieprasijuma iesniedz€ja dalibvalsts juridisku
iemeslu d€] nespgj sniegt I1dzigu informaciju. Komisiju informeé par
pieprasijuma saneémgéjas dalibvalsts sniegta atteikuma iemesliem.
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4.  Var atteikties sniegt informaciju, ja tas varétu izraisit komercno-
slépuma, ripnieciska vai dienesta noslépuma vai komercprocesa atkla-
Sanu vai ja informacijas atklasana varétu but pretruna sabiedriskajai
kartibai.

5. Sa panta 2., 3. un 4. punkts nekada gadijuma nedod dalibvalsts
pieprasijuma sanéméjai iestadei tiesibas atteikties sniegt informaciju par
nodokla maksataju, kas pieprasijuma iesniedzgjas iestades dalibvalsti
identificéts ka PVN maksatajs, tikai tapec, ka §1 informacija ir bankas,
citas finansu iestades, parstavja vai personas, kas darbojas ka agents vai
fiduciars, riciba, vai tapéc, ka informacija saistita ar kadas juridiskas
personas Ipasumtiesibu interesém.

6. Pieprasijuma sanéméja iestdde informé pieprasijuma iesniedz&ju
iestadi par palidzibas atteikuma iemesliem.

7.  Minimalo slieksni, kas lauj iesniegt palidzibas pieprasijumu, var
pienemt saskana ar 58. panta 2. punkta paredz&to procediiru.

55. pants

1. Uz informaciju, kas pazinota vai apkopota jebkada veida, ievérojot
So regulu, tostarp uz informaciju, kura bija pieejama kadam ierédnim
apstaklos, kas paredzéti VII, VIII un X nodala, un gadijumos, kas min&ti
§a panta 2. punkta, attiecas dienesta nosl€puma ieveéroSanas pienakums,
un to aizsarga tapat ka lidzigu informaciju gan saskana ar tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kas to sanémusi, gan saskana ar atbilstigajiem noteiku-
miem, kurus pieméro Savienibas iestadém. Sadu informaciju izmanto
tikai $aja regula paredz&tajos apstaklos.

Sadu informaciju var izmantot, lai izveidotu aprékina bazi vai lai
ievaktu vai administrativi kontroletu nodokli noltika izveidot aprekina
bazi.

Informaciju var arT izmantot citu tadu maksajumu, nodevu un nodoklu
aprékinaSanai, uz kuriem attiecas 2. pants Padomes Direktiva
2008/55/EK (2008. gada 26. maijs) par savstarpgjo palidzibu prasjjumu
piedzina saistiba ar noteiktiem maksajumiem, nodokliem un citiem pasa-
kumiem (*).

Turklat to var izmantot saistiba ar tiesvedibu, kas var ietvert sankcijas,
kuras uzliktas nodok]u tiesibu aktu parkapumu rezultata, neskarot vispa-
réjus noteikumus un tiesibu normas, kas reglamentg atbildétaju un lieci-
nieku tiesibas $ados tiesas procesos.

2. Noteikta kartiba Komisijas droSibas akreditacijas iestades akredi-
tetas personas Sai informacijai drikst pieklat tikai tiktal, ciktal tas ir
vajadzigs, lai apkoptu, uzturétu un izstradatu Komisijas uzturétas elek-
troniskas sistémas, ko dalibvalstis izmanto $is regulas istenoSana.

(') OV L 150, 10.6.2008., 28. Ipp.
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3. Atkapjoties no 1. punkta, tas dalibvalsts kompetenta iestade, kas
sniedz informaciju, atlauj to izmantot citiem merkiem pieprasjjuma
iesniedzgjas iestades dalibvalsti, ja saskana ar pieprasijuma saneméjas
iestades dalibvalsts tiesibu aktiem informaciju var izmantot lidzigiem
meérkiem.

4.  Ja pieprasijuma iesniedz&ja iestade uzskata, ka informacija, ko ta
sanémusi no pieprasijuma sanémgjas iestades, varctu bt noderiga tresas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, ta var minétajai kompetentajai
iestadei So informaciju nosiitit. Ta par to iepriekS informé pieprasijuma
san@mgéju iestadi. Pieprasijuma sane@méja iestade var noteikt, ka infor-
macijas nodoSanai treSai personai ir vajadziga §Ts iestades ieprieks€ja
piekriSana.

5. Uz visu $aja regula minétas informacijas glabasanu, apstradi vai
apmainu attiecas Regulas (ES) 2016/679 (') un (EK) Nr. 45/2001 (3).
Tomer, lai pareizi piemérotu So regulu, dalibvalstis ierobezo
Regulas (ES) 2016/679 12. lidz 15. panta, 17., 21. un 22. panta pare-
dzéto pienakumu un tiesibu darbibas jomu. Sadi ierobeZojumi attiecas
vienigi uz to, kas ir nepiecieSams, lai aizsargatu intereses, kuras
noteiktas mingtas regulas 23. panta 1. punkta e) apakSpunkta, jo Ipasi
lai:

a) dotu dalibvalstu kompetentajam iestadém iesp&ju pienacigi pildit
savus uzdevumus $Ts regulas noliika; vai

b) izvairitos no §is regulas noltika veiktu oficialu vai tiesisku parbauzu,
analizu, izmeklgSanas vai procediiru kavéSanas un nodro$inatu, ka
netiek apdraud@ta izvairiSanas no nodoklu maksasanas un krapsanas
nodoklu joma novérSana, izmekleSana un atklasana.

Saja regula minétas informacijas apstradi un glabasanu veic vienigi §Ts
regulas 1. panta 1. punkta minétajos nolukos, un $o informaciju netur-
pina apstradat tada veida, kas nav savietojams ar minétajiem noltikiem.
Ir aizliegts apstradat personas datus uz $is regulas pamata jebkadiem
citiem, pieméram, komercialiem mérkiem. Sis informacijas glabasanas
laikposmi tiek ierobezoti uz tadu ilgumu, cik nepiecieSams, lai sasniegtu
mingtos mérkus. Sis regulas 17. pantd minétas informacijas glabasanas
laikposmus nosaka atkariba no ierobezojuma laikposmiem, kas paredzeti
attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos, bet tie neparsniedz desmit gadus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu
datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsar-
dzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

(® Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001
(2000. gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par §adu datu
brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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56. pants

Zinojumus, parskatus un jebkadus citus dokumentus vai to apstiprinatus
norakstus un izrakstus no tiem, ko pieprasijuma sanémgjas iestades
darbinieki ieguvusi un nositijusi pieprasijuma iesniedzgjai iestadei, snie-
dzot $aja regula paredz&to palidzibu, pieprasijuma iesniedzgjas iestades
dalibvalsts kompetentas iestades var izmanto ka pieradijumu ar tadu
pasu pamatojumu ka mingtas valsts citas iestades sniegtos dokumentus.

57. pants
1. Lai piemé€rotu So regulu, dalibvalstis veic visus pasakumus, kas
vajadzigi, lai:

a) nodrosSinatu kompetento iestazu sekmigu ieks€jo koordinaciju,

b) izveidotu tieSu sadarbibu starp iestadém, kas ir pilnvarotas Sadas
koordinacijas veikSanai;

¢) nodro§inatu $aja regula paredz&to informacijas apmainas pasakumu
nevainojamu darbibu.

2. Komisija, cik atri vien iesp&jams, pazino katrai dalibvalstij visu
informaciju, ko ta sanem un ko ta spgj sniegt.

XVI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

58. pants

1.  Komisijai palidz Administrativas sadarbibas pastaviga komiteja.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 (') 5. pantu.

59. pants

1. Lidz 2013. gada 1. novembrim un p&c tam reizi piecos gados
Komisija zino Eiropas Parlamentam un Padomei par $is regulas piemeé-
roSanu.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus savu tiesibu aktu noteikumus,
ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §1 regula.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011
(2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Tsteno$anas
pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.).
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60. pants
1. Si regula neskar jebkadu plasaku saistibu izpildi saistiba ar
savstarpgjo palidzibu, kuras izriet no citiem tiesibu aktiem, tostarp

divpusgjiem vai daudzpus€jiem noligumiem.

2. Ja dalibvalstis noslédz daudzpusgjas vienoSanas par jautajumiem,
uz kuriem attiecas $1 regula, jo 1paSi saskana ar 11. pantu, cita noluka,
nevis lai izskatttu atseviS$kus gadijumus, tas nekavgjoties informé Komi-
siju. Komisija savukart informé pargjas dalibvalstis.

61. pants

Regulu (EK) Nr. 1798/2003 atcel no 2012. gada 1. janvara. Tomér
minétas regulas 2. panta 1. punkts paliek speka lidz bridim, kad Komi-
sija public€é §is regulas 3. panta minéto kompetento iestazu sarakstu.

Minétas regulas V nodalu, iznemot 27. panta 4. punktu, turpina
piemérot lidz 2012. gada 31. decembrim.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz $o regulu.

62. pants

ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2012. gada 1. janvara.

Tomeér §is regulas 33. lidz 37. pantu pieméro no 2010. gada
1. novembra;

§1s regulas V nodalu, iznemot 22. un 23. pantu, pieméro no 2013. gada
1. janvara;

— §1s regulas 38. Iidz 42. pantu pieméro no 2012. gada 1. janvara lidz
2014. gada 31. decembrim un

— §is regulas 43. lidz 47. pantu pieméro no 2015. gada 1. janvara.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1I PIELIKUMS

Atcelta regula un turpmaki tas grozijumi

Padomes Regula (EK) Nr. 1798/2003
Padomes Regula (EK) Nr. 885/2004
Padomes Regula (EK) Nr. 1791/2006
Padomes Regula (EK) Nr. 143/2008

Padomes Regula (EK) Nr. 37/2009

OV L 264, 15.10.2003., 1. Ipp.
OV L 168, 1.5.2004., 1. Ipp.
OV L 363, 20.12.2006., 1. Ipp.
OV L 44, 20.2.2008., 1. Ipp.

OV L 14, 20.1.2009., 1. Ipp.
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11l PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 1798/2003

Si regula

1. panta 1. punkta pirma un otra dala

1. panta 1.

1. panta 1.

1. panta 2.

2. panta 1.

2. panta 1.

—

2. panta

2. panta 1.

2. panta

—

2. panta

—

2. panta

2. panta 1.

2. panta 1.

—

2. panta

2. panta 1.

2. panta 1.

—

2. panta

2. panta 1.

2. panta

2. panta 1.

—

2. panta

2. panta 1.

2. panta 1.

2. panta 2.

punkta tresa dala

punkta ceturta dala

punkts

punkta 1) apaks$punkts

punkta 2) apakSpunkts

. punkta 3) apakSpunkts

punkta 4) apaks$punkts

. punkta 5) apaksSpunkts

. punkta 6) apakSpunkts

. punkta 7) apaks$punkts

punkta 8) apaks$punkts

punkta 9) apaksSpunkts

. punkta 10) apaks$punkts

punkta 11) apak$punkts

punkta 12) apak$punkts

. punkta 13) apakSpunkts

punkta 14) apak$punkts

. punkta 15) apaks$punkts

punkta 16) apakSpunkts

. punkta 17) apaks$punkts

punkta 18) apak$punkts

punkta 19) apakSpunkts

punkts

1. panta

1. panta 4.

1. panta 3.

3. pants

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta

2. panta 2.

1.

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

—

punkta pirma un otra dala

punkts

punkts

. punkta a) apakSpunkts

. punkta b) apakSpunkts

. punkta c) apak$punkts

. punkta d) apakSpunkts

. punkta e) apakSpunkts

. punkta f) apak$punkts

. punkta g) apaks$punkts

. punkta h) apakSpunkts

. punkta i) apak$punkts

. punkta j) apak$punkts

. punkta k) apakSpunkts

. punkta 1) apak$punkts

. punkta m) apakSpunkts

. punkta n) apakSpunkts

. punkta p) apaksSpunkts

. punkta q) apakSpunkts

punkts
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Regula (EK) Nr. 1798/2003 ST regula

3. panta 1. punkts —

3. panta 2. punkts 4. panta 1. punkts

3. panta 3. punkts 4. panta 2. punkts

3. panta 4. punkts 4. panta 3. punkts

3. panta 5. punkts 4. panta 4. punkts

3. panta 6. punkts 5. pants

3. panta 7. punkts 6. pants

4. pants

5. panta 1. punkts 7. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts 7. panta 2. punkts

5. panta 3. punkts Lidz 2014. gada 31. decembrim —

7. panta 3. punkts
No 2015. gada 1. janvara — 7. panta

4. punkts
5. panta 4. punkts 7. panta 5. punkts
6. pants 8. pants
7. pants 9. pants
8. pants 10. pants
9. pants 11. pants
10. pants 12. pants
11. pants 28. pants
12. pants 29. pants
13. pants 30. pants
14. pants 25. pants
15. pants 26. pants
16. pants 27. pants
17. panta pirma dala 13. panta 1. punkts
17. panta otra dala 14. panta 2. punkts
18. pants 14. panta 1. punkta pirma dala
19. pants
20. pants

21. pants 14. panta 1. punkta otra dala
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Regula (EK) Nr. 1798/2003

ST regula

22.

22.

22.

23.

23.

24.

24.

24.

25.

25.

25.

26.

27.

27.

27.

27.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

panta 1. punkta pirma dala

panta 1. punkta otra dala

panta 2. punkts

panta pirma dala

panta otra dala

panta pirmas dalas 1) punkts

panta pirmas dalas 2) punkts

panta otra dala

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkts

pants

pants

pants

pants

pants

17. panta 1. punkta a) apakSpunkts

18. pants

19. pants

21. panta 2. punkta a) un b) apak-
Spunkts

21. panta 2. punkta otra dala

21. panta 2. punkta c) apakSpunkts

21. panta 2. punkta d) apakSpunkts

21. panta 2. punkta otra dala

20. panta 1. punkts

20. panta 2. punkts

24. panta pirma dala

17. panta 1. punkta b) apak$punkts

17. panta 1. punkta b) apak$punkts un
21. panta 1. punkts

17. panta 1. punkta b) apak$punkts un
21. panta 1. punkts

31. pants

24. pants

Lidz 2014. gada 31. decembrim —
38. pants
No 2015. gada 1. janvara — 43. pants

Lidz 2014. gada 31. decembrim —
39. pants
No 2015. gada 1. janvara — 44. pants

Lidz 2014. gada 31. decembrim —
40. pants
No 2015. gada 1. janvara — 45. pants

17. panta 1. punkta d) apak$punkts

Lidz 2014. gada 31. decembrim —
41. pants
No 2015. gada 1. janvara — 46. pants
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Regula (EK) Nr. 1798/2003

ST regula

33

34

34

35

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

. pants

. pants
.a pants
. pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants

Lidz 2014. gada 31. decembrim —

42.

pants

No 2015. gada 1. janvara — 47. pants

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

pants
pants
pants
panta 1. punkts
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants
pants

pants
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